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BACHILLERATO LOMLOE.

INTRODUCCION.

Segun el Decreto 83/2022, de 12 de julio, por el que se establece la ordenacion y el curriculo

de Bachillerato en la comunidad auténoma de Castilla- La Mancha, el Bachillerato tiene como

finalidad proporcionar formacién, madurez intelectual y humana, conocimientos, habilidades y

actitudes que permitan desarrollar funciones sociales e incorporarse a la vida activa con

responsabilidad. Asimismo, esta etapa deberda permitir la adquisicion y el logro de las

competencias indispensables para el futuro formativo y profesional, y capacitar para el acceso

a la educacién superior. Esta finalidad se concreta en los siguientes objetivos:

a)

b)

c)

Ejercer la ciudadania democratica y adquirir una conciencia civica responsable, que
fomente la construccién de una sociedad justa y equitativa.

Consolidar una madurez personal y social que les permita actuar de forma respetuosa,
responsable y autdnoma y desarrollar su espiritu critico.Prever, detectar y resolver
pacificamente los conflictos y las situaciones de violencia.

Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades de mujeres y hombres, asi
como reconocer el papel de las mujeres en la historia; impulsar la igualdad real y la no
discriminacién por nacimiento, religion o creencias, discapacidad o cualquier otra
circunstancia personal o social.

Afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina, para el eficaz aprovechamiento del
aprendizaje y como medio de desarrollo personal.

Dominar la lengua castellana, en su expresidn oral como escrita y, en su caso, la lengua
cooficial de su comunidad auténoma.

Expresarse con fluidez y correccién en una o mas lenguas extranjeras.

Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologias de la informacién y la
comunicacion.

Conocer y valorar criticamente las realidades del mundo contemporaneo, sus
antecedentes historicos y su evolucidn. Participar de forma solidaria en el desarrollo y
mejora de su entorno social.

Acceder a los conocimientos cientificos y tecnoldgicos fundamentales y dominar las
habilidades basicas propias de la modalidad elegida.

Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de lainvestigacion y de
los métodos cientificos. Conocer y valorar de forma critica la contribucién de la ciencia
y de la tecnologia en el cambio de las condiciones de vida; afianzar la sensibilidad y el
respeto al medio ambiente.

Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad, iniciativa,
trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido critico.

Desarrollar la sensibilidad artistica y literaria como fuentes de formacién y
enriquecimiento cultural.

Utilizar la educacion fisica y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social
Afianzar actitudes de respeto y prevencion en el dmbito de la movilidad segura y
saludable.



i)  Fomentar una actitud responsable y comprometida en la lucha contra el cambio
climatico y en la defensa del desarrollo sostenible.

o) Conocer los limites de los recursos naturales del planeta y los medios disponibles para
su preservacion, durante el maximo tiempo posible, abandonando el modelo de economia
lineal y adoptando el de economia circular.

Las competencias clave que el alumno debe alcanzar al final de esta etapa son:

a) Competencia en comunicacion lingtistica (CCL).

b) Competencia plurilingtie (CP).

c) Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e ingenieria (STEM).

d) Competencia digital (CD).

e) Competencia personal, social y de aprender a aprender (CPSAA).

f) Competencia ciudadana (CC).

g) Competencia emprendedora (CE).

h) Competencia en concienciay expresion culturales (CCEC).
Estas competencias se inspiran en la Recomendacidn del Consejo de la Unidén Europea,
de 22 de mayo del 2018, para adaptarlas a los retos y desafios del siglo XXI. Cada una
de estas competencias se concreta en una serie de descriptores operativos que, a su
vez, son el marco referencial a partir del cual se determinan las competencias
especificas de las diferentes materias del curriculo. En la presente programacion nos
referiremos con detalle a las competencias especificas de nuestras materias con sus
correspondientes descriptores.

LATIN Y GRIEGO: NUESTRAS MATERIAS DEL BACHILLERATO

Segun el Decreto 83/2022, del 12 de julio, las materias de Latin y de Griego pertenecen al
grupo de materias de especificas de la modalidad del Bachillerato de Humanidades y Ciencias
Sociales.

1. INTRODUCCION: JUSTIFICACION DE LA PRESENCIA DE ESTAS MATERIAS EN EL
CURRICULO, DESCRIPCION Y SU RELACION CON LAS COMPETENCIAS CLAVE.

La educacidon humanistica, que situa a las personas y su dignidad en el centro, surge y se
define con claridad en el mundo clasico, en Grecia y en Roma. Por ello, a través de del
aprendizaje relacionado con la lengua, la cultura y civilizacién griega y romana , el alumnado
de Bachillerato puede reflexionar con profundidad y espiritu critico sobre el papel que el
Humanismo , como corriente de pensamiento y forma de vida, debe desempefiar ante los
retos y desafios de nuestras sociedades. Por otra parte, las materias de Griego y de Latin
tienen un valor instrumental para el aprendizaje de lenguas, literatura, religion, historia,
filosofia, politica o ciencia, ya que proporcionan las bases culturales que nos permiten
comprender el mundo, los acontecimientos externos, pero también a la persona en su
dimension mas global e integradora.

Con las materias de Griego y de Latin el alumnado conocerd y analizara con sentido critico las
aportaciones del mundo clasico a la identidad europea a través de la lectura y la comprension
de sus textos originales y traducidos. Por ello, estas materias se vertebran en torno a tres ejes:



el texto, su comprension y su traduccién; la aproximacion critica al mundo heleno; y el estudio
del patrimonio y el legado de la civilizacidn griega y latina.

La traduccion se halla en el centro de los procesos de ensefianza y aprendizaje de las lenguas y
culturas clasicas. Para entender criticamente las civilizaciones griega y romana, el alumnado
localiza, contextualiza y comprende los elementos esenciales de un texto, progresando en los
conocimientos de morfologia, sintaxis y léxico griego y latino bajo la guia del profesorado.
Ademas la traduccidn es un proceso clave que permite activar saberes y destrezas de caracter
linguistico y no lingliistico. El texto (original, adaptado, en edicién bilinglie o traducido) es el
punto de partida desde el cual el alumnado pone en practica todos los saberes basicos,
partiendo de su contextualizacién, para terminar con la lectura directa y comprensiva y con
una interpretacién razonada de su contenido. El proceso de traduccion permite desarrollar la
capacidad de resolver problemas, asi como la constancia y el interés por revisar el propio
trabajo. El uso de diferentes recursos, técnicas y herramientas en esta labor ofrece al
alumnado posibilidades para el futuro personal y profesional en un mundo globalizado y
digital.

La aproximacion critica, que posibilitan los textos, a las aportaciones de Grecia y de Roma al
mundo occidental, capacita al alumnado para comprender ideas relativas a la propia identidad,
a la vida publica y privada, a los mecanismos de poder y a los hechos sociopoliticos actuales y
de épocas precedentes, contribuyendo a asi a desarrollar la competencia ciudadana.

El estudio del patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico griego y romano, material e
inmaterial, merece una atencién especifica y permite observar y reconocer en nuestra vida
cotidiana la herencia directa de la civilizacién clasica. Por otra parte, los procesos que
aseguran la preservacién, conservacién y restauracion de este legado abren al alumno las
posibilidades profesionales en el ambito de los museos, las bibliotecas o la gestidn cultural y la
conservacioén del patrimonio.

Las competencias especificas de Latin y de Griego han sido disefiadas a partir de los
descriptores operativos de las competencias clave en esta etapa, especialmente la
competencia plurilingiie, la competencia de comunicacién en comunicacién lingiiistica y la
competencia ciudadana. La competencia plurilinglie sitda el latin y el griego clasico como
herramientas para el aprendizaje y la comprension de las lenguas en general (las lenguas de
ensefianza y del repertorio individual del alumnado); al mismo tiempo, contribuyen al refuerzo
de las competencias comunicativas y al aprecio de la diversidad linguistica.

Estas competencias especificas fomentan en el alumnado una postura critica y humanistica;
pues, por un lado situan el texto, su comprensidon y su traduccion como elementos
fundamentales del aprendizaje de las lenguas clasicas y como puerta de acceso a su cultura y
civilizacidn (cldsicas para nosotros), aplicando saberes lingtisticos y no linglisticos; y por otro,
propician la reflexién critica, personal y colectiva en torno a los textos y legado material e
inmaterial de la civilizacién griega y su aportacién fundamental a la cultura, la sociedad, la
politica y la identidad europeas.

Los criterios de evaluacién de la materia permiten valorar el grado de adquisicion de las
competencias especificas por parte del alumnado, por lo que se presentan vinculados a ellas.



La nivelacion de los criterios de evaluacion se ha desarrollado teniendo en cuenta la
adquisicion de las competencias de forma progresiva durante los dos cursos.

Los saberes bdasicos se distribuyen en los dos cursos permitiendo una gradacién vy
secuenciacion flexible segun los distintos contextos aprendizaje, y estan organizados en cinco
bloques:

) El texto: comprension y traduccidn: se centra en el aprendizaje de la lengua griega
y latina, segun el caso, como herramienta para acceder a textos y fragmentos de
diversa indole a través de la lectura directa y la traduccidon y comprende, a su vez,
dos subbloques:

a) Unidades lingiiisticas de la lengua latina /griega.
b) Latraduccidn: técnicas, procesos y herramientas.

) Plurilingiiismo: pone el acento en como el aprendizaje de la lengua griega y latina,
en concreto el estudio e identificacion de los étimos griegos /formantes latinos
amplia el repertorio léxico del alumnado para que utilice la lengua con precisién y
correccion segun las diferentes situaciones comunicativas.

) Educacidn literaria: integra todos los saberes implicados en la comprension vy
descripcién de los elementos expresivos y tematicos procedentes del mundo
clasico y que se han mantenido en la tradicién literaria posterior

V) La antigua Grecia/ La antigua Roma (segln el caso): comprende los conocimientos
necesarios para el desarrollo de un espiritu critico y humanista, fomentando la
reflexion acerca del presente a la luz del mundo clasico.

V) Legado y patrimonio: recoge los conocimientos, destrezas y actitudes que
permiten una aproximacion a la herencia material e inmaterial de la civilizacién
griega y romana, reconociendo su valor como fuente de inspiracion, como
testimonio de la historia y como raices de la cultura europea.

2. COMPETENCIAS ESPECIFICAS Y DESCRIPTORES OPERATIVOS DE LAS MATERIAS DE

LATIN Y DE GRIEGO.

1. Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y justificar la traduccidn,
identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua griega/latina y sus
unidades lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparaciéon con las
lenguas de uso y de estudio del alumnado, para realizar una lectura comprensiva,
directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.

La traduccion constituye el nicleo del proceso de aprendizaje de las lenguas clasicas. Para
lograr traducir textos de manera auténoma el alumnado debe progresar en el conocimiento
esencial de la morfologia, la sintaxis y el léxico de la lengua griega y latina. La traduccidn
favorece la reflexién sobre la lengua y la ampliacién del repertorio léxico del alumnado. Un
complemento a la traduccion como medio de reflexién sobre la lengua es la traduccién inversa
o retroversion.

Es preciso que el alumno desarrolle habilidades de explicacién y justificacion de la
traduccién elaborada, a partir del contexto y del sentido del texto. El apoyo y la mediacion del
profesor aqui son imprescindibles, asi como una guia en el uso de recursos y fuentes
bibliograficas de utilidad.



Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores:

CCL1: Se expresa de forma oral, escrita, signada o multimodal con fluidez, coherencia,
correccidon y adecuacién a los diferentes contextos sociales y académicos, y participa con
actitud cooperativa y respetuosa.

CCL2: Comprende, interpreta y valora con actitud critica textos orales, escritos, signados o
multimodales, con énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, para
participar activamente en diferentes contextos y construir conocimiento.

CP2: A partir de sus experiencias, desarrolla estrategias que le permiten ampliar y enriquecer
du repertorio linglistico para comunicarse de manera eficaz.

STEM1: Selecciona y utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matematico en situaciones propias de la modalidad elegida y emplea estrategias variadas para
la resolucion de problemas.

STEM 2: Utiliza el pensamiento cientifico para entender y explicar fendmenos relacionados con
la modalidad elegida, confiando en el conocimiento como motor de desarrollo, plateandose
hipdtesis y contrastandolas mediante la observacidn, la experimentacion y la investigacion,
utilizando herramientas e instrumentos adecuados, apreciando la importancia de la precision,
veracidad y mostrando una actitud critica ante los métodos empleados.

2. Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el léxico de uso cotidiano,
identificando los cambios semanticos que hayan tenido lugar; distinguir los formantes
latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo. En ambos
casos, formantes y étimos latinos y griegos, se compararan con las lenguas de uso o de
ensefianza del alumno, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los
significados del léxico nuevo o especializado. El enfoque plurilinglie del griego y del
latin favorece el desarrollo de las destrezas necesarias para la mejora del aprendizaje
de lenguas nuevas y un aprendizaje interconectado de las lenguas, reconociendo el
caracter del griego como lengua presente en gran parte del léxico de diferentes
lenguas modernas, y el caracter del latin como origen de diferentes lenguas modernas,
con el objetivo de que el alumnado valore y respete la diversidad de lenguas de las
sociedades actuales.

El estudio del Iéxico de la lengua griega y de la evolucidn de la lengua latina, partiendo tanto
desde formas del latin culto como del latin vulgar, ayuda a mejorar la comprensidén lectoray la
expresion oral y escrita, asi como a identificar y definir el significado etimoldgico de un término
y de inferir significados de términos nuevos o especializados, tanto del ambito humanistico
como del cientifico-tecnoldgico.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores:

CP2: A partir de sus experiencias, desarrolla estrategias que le permiten ampliar y enriquecer
su repertorio linglistico para comunicarse de manera eficaz.



CP3: Conoce vy valora criticamente la diversidad lingtistica y cultural presente en la sociedad
para su desarrollo personal y la comprensiéon mutua que favorezca la cohesion social.

STEM1: Selecciona y utiliza métodos inductivos y deductivos propios del razonamiento
matematico en situaciones propias de la modalidad elegida y emplea estrategias variadas para
la resolucion de problemas.

CPSAAGS: Planifica a largo plazo evaluando los propdsitos y los procesos de la construccion del
conocimiento, desarrollando procesos de aprendizaje que le permitan transmitir ese
conocimiento, proponer ideas creativas y resolver problemas con autonomia.

3. Leer, interpretar y comentar textos griegos y latinos de diferentes épocas y géneros,
asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histdrico,
social y politico y sus influencias artisticas, para valorar su aportacién a la literatura
europea.

La lectura, la interpretacion y el comentario de textos griegos y latinos pertenecientes a
diferentes géneros y épocas constituyen uno de los pilares de las materias de Griego y de Latin
en la etapa del Bachillerato y es imprescindible para que el alumnado valore la importancia de
las fuentes primarias en la obtencién de informacién. El trabajo con textos originales,
adaptados o traducidos, completos o en fragmentos seleccionados, permite prestar atencién a
conceptos y términos bdasicos en griego y en latin que implican un conocimiento léxico y
cultural, para llevar a cabo una lectura critica y determinar su valor para la civilizacion
occidental.

Se trata de textos que no estdn relacionados con la experiencia del alumnado, por lo que se
hace necesaria la adquisicion de herramientas que le permitan una lectura auténoma y la
interpretacion critica de los mismos, gracias a la cual descubrird su caracter fundacional de la
civilizacidon occidental. A este respecto la aproximacion reflexiva y comprensiva a los textos
clasicos contribuird a dar sentido a la propia experiencia, a comprender el mundo y la
condicién humana desarrollar la sensibilidad estética.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores:

CCL4: Lee con autonomia obras relevantes de la literatura poniéndolas en relacién con su
contexto sociohistérico de produccion, con la tradicion literaria anterior y posterior y
examinando la huella de su legado en la actualidad, para construir y compartir su propia
interpretacion de las obras, crear y recrear obras de intencién literaria .

CCEC1: Reflexiona, promueve y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de
cualquier época, para defender la libertad de expresion, la igualdad y el enriquecimiento
inherente a la diversidad.

CCEC2: Investiga las especificidades e intencionalidades de diversas manifestaciones artisticas
y culturales del patrimonio, diferenciando y analizando los diferentes contextos, medios y
soportes en que se materializan, asi como los lenguajes y elementos técnicos y estéticos que
las caracterizan.



4. Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega y latina en el dmbito personal y
sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo grecorromano, comparando
criticamente con el presente para valorar sus aportaciones en la creacién de una
ciudadania democratica y comprometida.

Esta competencia se vertebra en torno a tres dmbitos: el personal, referente a los vinculos
familiares y las caracteristicas de las diferentes etapas de la vida de las personas en el mundo
griego y romano; el religioso, que comprende, entre otros aspectos, el concepto de lo sagrado
y la relacién del individuo con las divinidades y los ritos; y el sociopolitico, que atiende a la
relacién del individuo con la ciudad /moALg y sus instituciones y con las diferentes formas de
organizacion social, seglin sus formas de gobierno.

El andlisis critico de la relacién entre estos dmbitos de la civilizacidn grecorromana y la actual
requiere de la investigacion y de la busqueda guiada de informacidén, en grupo o de manera
individual, en fuentes analdgicas como digitales, con el objetivo de reflexionar tanto sobre las
constantes como sobre las variables culturales a lo largo del tiempo; esto puede ser una
oportunidad para el debate y la exposicidn oral en el aula, en consonancia con la tradicion
clasica de la oratoria. La finalidad ultima es la consolidacidon de una ciudadania democratica y
comprometida con el mundo que la rodea.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores:

CCL3: Localiza, selecciona y contrasta de manera auténoma informacién procedente de
diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y evitando los riesgos de la manipulacién y
desinformacidn, y la integra y transforma en conocimiento para comunicarla de manera claray
rigurosa.

CP3: Conoce y valora criticamente la diversidad linglistica y cultural presente en la sociedad
para su desarrollo personal y la comprensién mutua que favorezca la cohesién social.

CD1: Realiza busquedas avanzadas comprendiendo cémo funcionan los motores de busqueda
en internet aplicando criterios de validez, calidad, actualidad y fiabilidad, seleccionando
resultados de manera critica y organizando el almacenamiento de la informacién de manera
adecuada y segura para referenciarla y reutilizarla posteriormente.

CPSAA3.1: Muestra sensibilidad hacia las emociones y experiencias de los demds para
consolidar una personalidad empatica e independiente y desarrollar su inteligencia.

CC1: Analiza hechos, normas e ideas relativas a la dimensidn social, histérica, civica y moral de
su propia identidad, para adquirir una conciencia ciudadana y responsable, desarrollar la
autonomia y el espiritu critico, y establecer una interaccion pacifica y respetuosa con los
demas y con el entorno.

5. Valorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural
heredado de la civilizacion griega y latina, promoviendo sus sostenibilidad y
reconociéndolas como producto de la creacién humana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado material e inmaterial grecorromano como transmisor
de conocimiento y fuente de inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
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El legado de la civilizacion cldsica constituye una herencia excepcional cuya preservacidn es
necesario asegurar para las generaciones futuras, dado que forma parte de nuestra memoria
colectiva y guarda un significado y sentido absolutamente valido para el futuro. La
investigacion sobre este legado y sobre los procesos de preservacion y de restauracién implica
el uso de recursos analdgicos y digitales para acceder lugares de documentacion como
bibliotecas, museos y excavaciones.

Esta competencia especifica conecta con los siguientes descriptores:

CCL3: Localiza, selecciona y contrasta de manera auténoma informacién procedente de
diferentes fuentes evaluando su fiabilidad y evitando los riesgos de la manipulacién y
desinformacidn, y la integra y transforma en conocimiento para comunicarla de manera claray
rigurosa.

CD2: Crea, integra y reelabora contenidos digitales de forma individual y colectiva, aplicando
medidas de seguridad y respetando, en todo momento, los derechos de autoria digital para
ampliar sus recursos y generar nuevo conocimiento.

CC1: Analiza hechos, normas e ideas relativas a la dimensién social, histérica, civica y moral de
su propia identidad, para adquirir una conciencia ciudadana y responsable, desarrollar la
autonomia y el espiritu critico, y establecer una interaccion pacifica y respetuosa con los
demads y con el entorno.

CC4: Analiza las relaciones de interdependencia e ecodependencia entre nuestras formas de
vida y el entorno, demostrando un compromiso ético con actividades y habitos que conduzcan
al logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y la lucha contra el cambio climatico.

CE1: Evalua necesidades y oportunidades y afronta retos, con sentido critico y ético, evaluando
el impacto que puedan suponer en el entorno , para presentar y ejecutar ideas y soluciones
innovadoras dirigidas a distintos contextos: locales, globales, personal y social y académico.

CCEC1: Reflexiona, promueve y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de
cualquier época, para defender la libertad de expresion, la igualdad y el enriquecimiento
inherente a la diversidad.

CCEC2: Investiga las especificidades e intencionalidades de diversas manifestaciones artisticas
y culturales del patrimonio, diferenciando y analizando los diferentes contextos, medios y
soportes en que se materializan, asi como los lenguajes y elementos técnicos y estéticos que
las caracterizan.

LATIN. PRIMERO DE BACHILLERATO.

1. SABERES BASICOS. CRITERIOS DE EVALUACION (COMPETENCIAS ESPECfFICAS).
TEMPORALIZACION.
El Decreto 83/ 2022, del2 de julio, define los saberes basicos como los conocimientos,
destrezas y actitudes que constituyen los conocimientos propios de cada materia y cuyo
aprendizaje es necesario para la adquisicion de las competencias especificas, cuyo logro
por parte del alumnado se valorard a través de los criterios de evaluacidn, que son los
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referentes para determinar el grado de adquisicion en el proceso de aprendizaje de dichas

competencias. Por ello, en este apartado de la programacién expondremos, distribuidos

por evaluaciones, estos tres apartados. Respecto a los Saberes bdsicos, el mencionado

Decreto no especifica cudles corresponden a primero y cuales a segundo de Bachillerato;

en consecuencia, siguiendo el criterio de progresidn en el aprendizaje, desde los aspectos

mas sencillos a los mas complejos, y manteniendo la presencia de los cinco bloques de

conocimiento, presentamos la siguiente propuesta para primero de Bachillerato.

12 Evaluacion:

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION. COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

Bloque I:
comprension
traduccién

El texto: | A.

Unidades

linglisticas de la

Vi lengua latina:

Abecedario, pronunciacion y

acentuacion de la lengua
latina.
Clases de palabras.

Formantes de las palabras.
Concepto de lengua flexiva:

concepto de declinacidn
(flexion nominal y
pronominal) y de
conjugacioén (flexion verbal).
Flexion nominal (primera,
segunda % tercera
declinacién: sustantivos y
adjetivos).

Flexion verbal (enunciado de
los verbos; voz activa de las
cinco conjugaciones).
Distinguir  las  diferentes
clases de palabras por su
enunciado.

Funciones de los casos y su
traduccidn en la oracion.
Principales preposiciones
latinas. Su presencia como
prefijos en castellano.
Sintaxis oracional: la
concordancia y el orden de
palabras en la oracién
simple. Tipos de oracidn
simple.

Sintaxis oracional: la oracidn
compuesta: coordinacion.
La_traduccién: técnicas ,
procesos y herramientas:

El anadlisis morfosintactico
como herramienta de
traduccion.

Competencia especifica 1:

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de
dificultad adecuada vy progresiva, con
correccion  ortografica y  expresiva,
identificando y analizando unidades
linglisticas regulares de la lengua vy
apreciando variantes y coincidencias con
otras lenguas conocidas.

Seleccionar de manera progresivamente
auténoma el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la
decisién, teniendo en cuenta el contexto y
utilizando herramientas de apoyo al
proceso de traduccion en distintos
soportes, como listas de vocabulario,
glosarios, diccionarios, mapas, correctores
ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
Revisar 'y subsanar de manera
progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los companferos, a
partir de la reflexidn linglistica.

Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades
basicas de la lengua latina, comparandolas
con las actuales y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintacticos y  léxicos
elementales del latin.

Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje del latin, seleccionando
estrategias para la superaciéon de las
dificultades y consolidar el aprendizaje.
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Estrategias de traduccidn:
errores frecuentes de
traduccidon y técnicas para
evitarlos, basadas en un
analisis morfosintactico
correcto y en la ordenacion
adecuada de las palabras
segln sus relaciones
sintacticas.

Herramientas de traduccién:
glosarios (enunciado de las
palabras en latin),
correctores ortograficos en
soporte analdgico o digital.
Estrategias basicas de
retroversion  de  textos
breves.

La traduccion como
instrumento que favorece el
razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la
resolucion de problemas y la
capacidad de andlisis y de
sintesis.

Aceptacién del error como
parte del proceso de
aprendizaje y actitud
positiva de superacion.

Bloque II:
Plurilingliismo.

Sistemas de escritura a lo
largo de la historia: los
origenes del abecedario
latino.

Origen y evolucion del latin:
las lenguas indoeuropeas,
etapas de la lengua latina,
latin wvulgar vy latin culto,
lengua hablada y lengua
escrita.

Influencia del latin en la
evolucién de las lenguas de
ensefianza y del resto de las
lenguas que utiliza el
alumnado.

Léxico: lexemas, sufijos vy
prefijos de origen latino
presentes en el [éxico comun
y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y
definicion de palabras de
uso comun a partir de sus

Competencia especifica 2:

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes latinos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadnticos que
hayan tenido lugar.

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del
latin con las lenguas modernas analizando los
elementos linglisticos comunes.
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étimos latinos; expresiones
latinas (latinismos)
integradas en las lenguas
modernas.

Conceptos de cultismo vy
palabra patrimonial.

Interés por conocer el
significado etimoldgico de
las palabras y la importancia

del wuso adecuado del
vocabulario como
instrumento basico de

comunicacion.

El latin como instrumento
que permite un mejor
conocimiento de las lenguas
de estudio y un facil
acercamiento a las lenguas
romances y no romances.
Respeto por todas las
lenguas y aceptaciéon de las
diferencias culturales de
guienes las hablan.
Herramientas analégicas vy
digitales para el aprendizaje
del latin.

Expresiones y Iéxico
especifico basico para
reflexionar y compartir la
reflexion sobre
comunicacion, la lengua, el

aprendizaje y las
herramientas de
comunicacion.

Bloque Ill: Educacion La lengua latina como | Competencia especifica 3:

literaria. principal via de transmisién | 3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
del mundo clasico. textos y fragmentos literarios latinos de
Etapas y vias de transmisién | diversa indole y de creciente complejidad, con
de la literatura latina. la finalidad de que el alumnado logre
Técnicas basicas para el | entender la realidad, la condicion humana y
comentario % andlisis | desarrolle la sensibilidad estética y el habito
linglistico y literario de los | lector.
textos literarios latinos.
Interés hacia la literatura
como fuente de placer y de
conocimiento del mundo.

Bloque IV: La antigua Geografia del proceso de | Competencia especifica 4:

Roma. expansion de Roma desde su | 4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los

hasta la
Imperio

nacimiento
desaparicion  del

politicos ,
actuales para

procesos histéricos y
comparandolos con los
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romano.

- Historia de la Antigua Roma:
etapas de la historia de
Roma (monarquia, republica,
imperio); hitos de la historia
de Roma; personalidades
histéricas relevantes de la
historia de Roma, su
importancia para Europa
(Anibal, Cicerén, César,
Augusto, Séneca...)

favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos.

Bloque V:
patrimonio.

Legado vy

- Concepto de legado,
herencia y patrimonio.

- Soportes de escritura: tipos y
preservacion.

- La mitologia cldsica en
manifestaciones literarias vy
artisticas.

- Técnicas basicas de debate y
de exposicion oral.

Competencia especifica 5:

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizacién latina como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.

22 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I:
comprension
traduccién.

El

texto:
Yy

A. Unidades lingiisticas de la
lengua latina:

-Flexion nominal (progresién en el
estudio de la declinacién, cuarta y
quinta declinacién de sustantivos y
adjetivos). Los grados del adjetivo.
Flexion pronominal (pronombres
personales, demostrativos,
anafédrico, de identidad y enfatico).

-Flexion verbal (la voz pasiva de las

cinco conjugaciones; los verbos
deponentes).
- Formas nominales del verbo:

infinitivo y participio.

-La expresion de la comparacién en
latin y su relacidon con la expresion
de la comparacién en las lenguas de
uso y de estudio del alumnado.

- La estructura de la oracidén pasiva.
Comparacion entre los usos latinos y
los de las lenguas de uso y de
estudio del alumnado en Ia
formulacion de mensajes con formas

Competencia especifica 1:
1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada y progresiva, con correccion
ortografica y expresiva, identificando vy
analizando unidades lingliisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.
1.2.Seleccionar de manera progresivamente
auténoma el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo.
1.3.Revisar 'y subsanar de manera
progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir
de la reflexién linglistica.
1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades basicas de
la lengua latina, comparandolas con las
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verbales pasivas.

-Identificacion de las formas y usos
sintacticos de los demostrativos,
pronombres personales y anaférico
en la oracioén.

- Usos sintacticos del infinitivo:
estructura de infinitivo concertado y
no concertado. Presencia de estas
estructuras en la lenguas de uso y de
estudio del alumnado.

B. La__ traduccién: técnicas,
procesos y herramientas.

-El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccién.
-Estrategias de traduccién: errores
frecuentes de traduccién y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacion adecuada de las palabras
segun sus relaciones sintdcticas.
-Herramientas de traduccion:
glosarios (enunciado de las palabras
en latin), correctores ortogréficos en
soporte analdgico o digital.
-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.
-Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies.
-La traduccién como instrumento
gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas vy Ia
capacidad de andlisis y de sintesis.
-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

actuales 'y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales
del latin.

1.5.Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje del latin, seleccionando
estrategias para superar las dificultades y
consolidar el aprendizaje.

Bloque
Plurilingiiismo.

-Influencia del latin en la evolucion
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino presentes en el Iéxico
comun y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos latinos; expresiones
latinas (latinismos) integradas en las
lenguas modernas.

Competencia especifica 2:

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes latinos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadanticos que
hayan tenido lugar.

2.2.Explicar cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos de complejidad creciente que se
han producido tanto desde el latin culto como
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-Reglas fonéticas basicas en la
evolucién del latin a las lenguas de
uso y de ensefianza del alumnado.
-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento
basico de comunicacion.

-El latin como instrumento que
permite un mejor conocimiento de
las lenguas de estudio y un facil
acercamiento a las lenguas
romances y no romances.

-Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del latin.
-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacién, la
lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacién.

desde el latin vulgar hasta las lenguas de
ensefianza.

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del
latin con las lenguas modernas analizando los
elementos linglisticos comunes.

Bloque Ill: Educacién

literaria.

-Aproximacion a los géneros de la
literatura latina: cronologia,
caracteristicas y principales autores.
-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios latinos.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios latinos y los de la
literatura actual.

Competencia especifica 3:

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios latinos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector.

3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabras latinas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprension
de la civilizacién latina y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,

tales como imperium, natura, civis,
paterfamilias, en textos de diferentes
formatos.

Bloque IV: La antigua
Roma.

-Historia y organizacion politica y
social de Roma como parte esencial
de la historia y cultura de la sociedad
actual.

-Topografia de la antigua Roma,
nombre y funcion de los lugares
centrales de la ciudad (foro,
basilicas, anfiteatros, circos...).
-Instituciones, creencias y formas de
vida de la civilizacion latina y su
comparacion con las actuales.

Competencia especifica 4:

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histéricos y politicos ,
comparandolos con los actuales para
favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion de
manera progresivamente auténoma en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacién latina en el ambito personal,
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religioso 'y sociopolitico, seleccionando,
contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes.

Bloque V: Legado vy |-La transmisidn textual latina como
patrimonio. patrimonio cultural y fuente de
conocimiento a través de diferentes
culturas y épocas.

-La romanizacién de Hispania y las
huellas de su pervivencia.

-Obras publicas y urbanismo:
construccion, conservacion y
restauracion.

-Las instituciones politicas romanas y
su influencia y pervivencia en el
sistema politico actual.

-Técnicas bdsicas de debate y de
exposicién oral.

Competencia especifica 5:

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizacion latina como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.

5.3. Explorar las huellas de la romanizacién y
el legado romano en el entorno del alumnado,
aplicando los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de |Ia
pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida
cotidiana, y presentando sus resultados a
través de diferentes soportes.

32 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I: El texto: A. Unidades lingiisticas de la

comprension y lengua latina.

traduccién. -Flexion pronominal (pronombres
relativos, interrogativos e
indefinidos).

-Flexion verbal ( conjugacién de los
verbos irregulares: possum, fero,
volo, nolo, malo, eo, fio).
- Formas nominales del verbo:
gerundio, gerundivo, supino.
- Oracidon compuesta subordinada:
de relativo, adverbiales (nexos: cum,
ut, ne, quod).
-Las construcciones de participio
(concertado y absoluto).
Identificacion de estructuras
semejantes en las lenguas de uso y
de estudio del alumnado.

B. La_ traduccidén: técnicas,

procesos y herramientas.

-El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccioén.
-Estrategias de traduccion: errores
frecuentes de traduccidn y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacion adecuada de las palabras
segln sus relaciones sintacticas.
-Herramientas de traduccion:

Competencia especifica 1:

1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada vy progresiva, con correccion
ortografica y expresiva, identificando vy
analizando unidades lingtiisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.
1.2.Seleccionar de manera progresivamente
auténoma el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo.

1.3.Revisar 'y subsanar de manera
progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir
de la reflexidn lingtistica.

1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades bdsicas de
la lengua latina, compardndolas con las
actuales 'y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales
del latin.

1.5.Registrar los progresos y dificultades del
aprendizaje del latin, seleccionando
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glosarios (enunciado de las palabras
en latin), correctores ortogréficos en
soporte analdgico o digital.
-Recursos estilisticos frecuentes y su
relacién con el contenido del texto.
-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies.

-La traduccién como instrumento
que favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resolucién de problemas vy |la
capacidad de analisis y de sintesis.
-Aceptacién del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

estrategias para superar las dificultades vy
consolidar el aprendizaje.

Bloque
Plurilingiliismo

-Influencia del latin en la evolucion
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen latino presentes en el Iéxico
comun vy especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos latinos; expresiones
latinas (latinismos) integradas en las
lenguas modernas.

-Reglas fonéticas bdsicas en la
evolucién del latin a las lenguas de
uso y de ensefianza del alumnado.
-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabrasy la
importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento
basico de comunicacion.

-El latin como instrumento que
permite un mejor conocimiento de
las lenguas de estudio y un facil
acercamiento a las lenguas
romances y no romances.

-Respeto por todas las lenguas y
aceptacion de las diferencias
culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del latin.

Competencia especifica 2:

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes latinos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadnticos que
hayan tenido lugar.

2.2.Explicar cambios fonéticos, morfoldgicos o
semanticos de complejidad creciente que se
han producido tanto desde el latin culto como
desde el latin vulgar hasta las lenguas de
ensefianza.

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del
latin con las lenguas modernas analizando los
elementos linglisticos comunes.




19

-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y las
herramientas de comunicacién.

Bloque ll:

literaria.

Educacion

-Aproximacion a los géneros de la
literatura latina: cronologia,
caracteristicas y principales autores.
-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios latinos.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios latinos y los de la
literatura actual.

Competencia especifica 3:

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios latinos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector.

3.2.Analizar y explicar los géneros, temas y
valores éticos de las obras o fragmentos
literarios latinos, con obras posteriores.

3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabras latinas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprensién
de la civilizacidon latina y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,

tales como imperium, natura, civis,
paterfamilias, en textos de diferentes
formatos.

Boque IV: La antigua

Roma.

-Influencia de la cultura griega en la
civilizacién latina.

-La aportacién de roma a la cultura y
al pensamiento occidental.

-La relacién de Roma con culturas
extranjeras.

-El mar  Mediterrdneo  como
encrucijada de culturas ayer y hoy.

Competencia especifica 4:

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histéricos y politicos ,
comparandolos con los actuales para
favorecer el desarrollo de una ciudadania
comprometida con la memoria colectiva y los
valores democraticos.

4.2. Debatir la importancia, evolucion,
asimilacién o cuestionamiento de diferentes
aspectos de legado romano en nuestra
sociedad, utilizando estrategias y habilidades
retéricas y oratorias, mostrando interés vy
respeto por otras opiniones y
argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion de
manera progresivamente auténoma en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizaciéon latina en el ambito personal,
religioso 'y sociopolitico, seleccionando,
contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes.

Bloque V:
patrimonio.

Legado vy

-El derecho romano y su importancia
en el sistema juridico actual.
-La importancia del discurso publico
para la vida politica y social.
-Técnicas bdsicas de debate y de

Competencia especifica 5:

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizacién latina como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.
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exposicién oral.

-Principales obras artisticas de la
Antigliedad romana.

-Principales enclaves arqueoldgicos,
museos, festivales relacionados con
la Antigliedad clasica.

5.2.Investigar, de manera guiada, el
patrimonio histérico, arqueoldgicos, artistico y
cultural heredado de la civilizacion latina,
interesandose  por su preservacién vy
restauracion.

5.3. Explorar las huellas de la romanizacién y
el legado romano en el entorno del alumnado,
aplicando los conocimientos adquiridos y
reflexionando sobre las implicaciones de sus
distintos usos, dando ejemplos de |Ia
pervivencia de la Antigliedad clasica en su vida
cotidiana, y presentando sus resultados a

través de diferentes soportes.

2. METODOLOGIA. SITUACIONES DE APRENDIZAJE.

En el apartado de principios pedagdgicos de la nueva ley de educacion (LOMLOE), se dice que
las actividades educativas en el Bachillerato favoreceran la capacidad del alumnado para
aprender por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de investigacion
apropiados.

Orientaremos la metodologia de la materia de Latin a la adquisicion por parte del alumnado de
las competencia especificas mencionadas en el apartado precedente, para acceder a la
comprension de textos de dificultad progresiva, pues los textos ofrecen una visién global de las
estructuras linglisticas del latin y su contenido conecta directamente al alumno con los
aspectos histdricos, sociales y culturales de la civilizacién romana, para luego buscar la relacion
de estos con su entorno.

Emplearemos aquellos recursos y materiales (libros, material publicado en el aula virtual,
enlaces a paginas web y videos de youtube de interés, visitas a museos...) que mejor se
adapten a los diferentes momentos del proceso de ensefianza-aprendizaje, dentro del marco
de las competencias especificas de la materia, y que permitan que el trabajo del alumno sea
cada vez mas activo y auténomo. Este trabajo se basard en la localizaciéon geografica y
temporal de hechos lingtisticos e histéricos, describirlos y analizarlos, reconocer, clasificar,
ordenar, identificar rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas, descomponer palabras,
analizar oraciones y traducir textos, seleccionar significados adecuados al contexto, deducir el
significado etimoldgico de términos de uso frecuente; explicar la relacion entre el latin y las
lenguas modernas, investigar y elaborar trabajos sobre aspectos concretos de la cultura
romana y su relacion con la realidad cercana del alumnado, rastrear y explorar las huellas del
legado romano en su entorno.

Se procurard que estas tareas ofrezcan al alumnado una visidn integradora de los dos aspectos
de la materia: el lingtistico y el cultural, siendo éste ultimo el que contextualice los contenidos
linguisticos, que, por otra parte, no deben estudiarse como un fin en si mismos, sino como un
instrumento que permitird la comprension y traduccién de textos y la apertura de la mente a
nuevas formas de estructuracién del pensamiento. Asimismo, ambos aspectos, el linglistico y
el cultural, estardn permanentemente conectados con la realidad linglistica y cultural del
alumno, dado que se abordardn desde la perspectiva de que son la base de nuestra propia
cultura; en consecuencia, intentaremos que el alumnado perciba la estrecha relacién entre
ambos mundos y valore la herencia recibida de Roma, a través del analisis, la reflexién y la
comparacién de la informacion manejada y de la busqueda de datos adicionales, empleando
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las herramientas digitales y otros recursos bibliograficos, que luego se ordenaran y expondran
como trabajo individual o grupal en diferentes soportes.

En el bloque del Iéxico llevaremos a cabo una seleccidn de vocablos, en funcién de su
frecuencia de aparicion en los textos, lo cual facilitard la comprensién y la traduccién de los
mismos y buscaremos siempre la presencia de estos étimos en castellano, y en otras lenguas
estudiadas por los alumnos para ampliar el vocabulario manejado por ellos y posibilitar su
aprendizaje de forma razonada y coherente. El uso del diccionario queda limitado a Latin II, en
segundo de Bachillerato, dado que se necesita un conocimiento basico de la gramatica para
rentabilizar su empleo como recurso de apoyo. No obstante, hay que proporcionar a los
alumnos unas pautas para un manejo adecuado del mismo.

Situaciones de aprendizaje

Este apartado de la programacién lo concretamos en forma de proyectos, uno por evaluacion,
que el alumnado trabajara en grupo a lo largo del trimestre, una vez que se haya familiarizado
con los saberes basicos, implicados en cada uno, para su desarrollo competencial. Estas
propuestas de trabajo posibilitaran la aplicaciéon de los distintos conocimientos, destrezas y
actitudes de esta etapa para la resolucién de un problema y la construccién de nuevos
conocimientos.

Primera evaluacién

Se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno, segin su centro de
interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un aspecto cultural:

1) Ellatin: origen y evolucidn. Sistemas de escritura.
2) La Republica romana: instituciones y relacién entre las clases sociales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcién y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; deduccidon del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; explicacion de la relacidn entre el latin y las lenguas modernas;
rastreo y exploracion de las huellas del legado romano (escritura y organizacién politica y
social) en su entorno.

Recursos: textos traducidos del repertorio literario romano, otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

22 evaluacidn
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También en este momento del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el
alumno elija uno, segun su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua
y el otro en un aspecto cultural:

1) Comentario de texto latino (adaptado): aspectos linglisticos (morfologia, sintaxis, Iéxico),
tema (politico, histérico, mitoldgico...); conexién con el legado romano reconocible por el
alumnado en este momento del curso, en funcién de los saberes basicos abordados.

2) La familiay la educaciéon en Roma. Comparacion con la familia y la organizacion del sistema
educativo actuales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacidn curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcion y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacién, seleccion de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicion de palabras, analisis de oraciones y traduccidon de textos, seleccién de
significados adecuados al contexto; deduccién del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacién de la relacion entre el latin y las lenguas
modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado romano ( tema del texto, la familia y
la educacidn) en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.

32 Evaluacién

En el tramo final del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno,
segun su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un
aspecto cultural:

1) Comentario de texto latino (adaptado): aspectos lingisticos (morfologia, sintaxis, |éxico),
tema (politico, histérico, mitoldgico...); conexién con el legado romano reconocible por el
alumnado en este momento del curso, en funcidn de los saberes basicos abordados.

2) La mitologia grecorromana en el arte, la literatura, en el entorno cercano al alumnado.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.
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Contextualizacién: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacion de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Latin | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histéricos, descripcidn y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacion, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicién de palabras, andlisis de oraciones y traduccidn de textos, seleccién de
significados adecuados al contexto; deduccidn del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacidén de la relacién entre el latin y las lenguas
modernas; rastreo y exploracién de las huellas del legado romano ( tema del texto, la
mitologia) en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliogréaficas; imagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.

3. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION.

Proponemos una serie amplia de procedimientos e instrumentos de evaluacién, a través
de los cuales podremos extraer informacién sobre el grado de adquisicidon de las competencias
especificas, relacionadas con los criterios de evaluacidon, por parte del alumnado. Partimos y
del caracter definitorio de la evaluacién en la LOMLOE, como continua, formativa e
integradora.

Las competencias especificas asociadas a los saberes basicos relativos a la cultura,
civilizacién y legado romano (bloques Ill, IV y V: historia, geografia, politica, arte, literatura,
religion y mitologia...) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo,
individuales y en grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las
RUBRICAS siguientes (1:bajo, 2: medio, 3: alto; 4: excelente):

e Llocaliza temporalmente en ejes cronoldgicos y geograficamente los hechos
histéricos.

e Llocaliza, selecciona y contrasta de forma auténoma vy critica la informacion
procedentes de diferentes fuentes

e Transforma en conocimiento los datos procedentes de diferentes fuentes y la
comunica de manera clara y rigurosa.

e Realiza busquedas avanzadas en internet y almacena y organiza la informacién de
forma adecuada.

e Reflexiona y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de cualquier
época.

e Participa y colabora activamente en las actividades en grupo, mostrando empatia y
espiritu solidario.

En términos porcentuales, el peso que tendrdn las competencias especificas de estos
blogues serdn los siguientes: bloque Il (Educacién literaria), un15%; bloque IV ( Antigua
Roma), 10%; Bloque V (Legado y patrimonio), 5%.
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Las competencias asociadas a los saberes puramente linglisticos (Bloques | y Il:
traduccién y comentario morfosintactico, literario y temdtico de textos de dificultad
progresiva; comentario de textos traducidos seleccionados o en edicion bilinglie; identificacidon
de modelos y paradigmas de la flexién nominal, pronominal y verbal, analisis sintactico y
morfoldgico de las estructuras que conforman los textos y su traslado al castellano, eligiendo
el significado de las palabras con propiedad; asimilacion de un vocabulario basico latino e
identificacion del mismo en castellano, bien a través de sus raices, de sufijos, de prefijos;
descomposicién de los elementos de las palabras o aplicacién de las leyes de evolucion
fonética) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo, individuales y en
grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO y las RUBRICAS siguientes
(1: Bajo, 2: Medio, 3: Alto; 4: excelente):

e Se expresa de forma oral y escrita con correccion.

e Comprende, valora e interpreta textos, empleando como herramientas sus
conocimientos de morfologia y sintaxis latina.

e Desarrolla estrategias para ampliar y enriquecer su repertorio lingistico.

e Valora criticamente la diversidad linglistica.

e Conoce y valora la diversidad linguistica y cultural.

e Desarrolla procesos de aprendizaje que le permiten transmitir los
conocimientos, proponer ideas creativas para resolver problemas.

En términos porcentuales, el peso que asignamos a las competencias correspondientes a estos
bloques son los siguientes: Bloque | (El texto: comprension y traduccion), 60%; Bloque Il
(Plurilingtiismo), 10%.

Como se ha mencionado al principio la evaluacion es continua e integradora por lo que cada
actividad tendrd la finalidad de reforzar los saberes y las competencias correspondientes que
se trabajen en cada momento y al mismo tiempo seguir consolidando las anteriores; podemos
utilizar como instrumento la COEVALUACION Y LA RETROALIMENTACION, para fomentar la
autonomia del alumnado en todas las fases del proceso de aprendizaje, reconociendo sus
errores y orientando su correccidén y superacion.

El proceso de evaluacion implica también a la practica docente, valorando en todo
momento la rentabilidad de los recursos empleados y de las actividades propuestas.

Criterios de calificacion

El 50% de la calificacidon de cada tramo del curso (trimestre o evaluacion) se derivard
de las tareas, actividades y proyectos propuestos a los alumnos, teniendo en cuenta el interés,
esfuerzo y grado de correccién que el alumnado muestre en la resolucidon de las mismas, asi
como su conclusion y entrega en las fechas previstas. De este 50%, el proyecto de trabajo
enmarcado dentro del apartado “Situaciones de aprendizaje” tiene un peso del 20%; en
consecuencia, el 30% restante corresponde a las actividades y tareas programadas para cada
momento. El examen o prueba objetiva completara el 50% restante, con la posibilidad de que
se convierta en el Unico recurso para valorar la adquisicion de competencias para aquellos
alumnos que no entreguen ninguna tarea, ni participen en ninguna actividad.

4. MATERIALES CURRICULARES Y RECURSOS EDUCATIVOS.

-Libro de texto Latin, editorial Casals, 2022 (versidn en papel y digital)

-Material elaborado por el Departamento, visible en el Blog creado para la materia.
-Diccionarios de la Lengua.

-Diccionarios de Mitologia.
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-Mapas mudos de Europa.

-Imagenes de obras de arte clasico y de corrientes posteriores.
-Recursos digitales:

Portal de la Cultura Clasica: www.culturaclasica.com

http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145cal.php

http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/

e http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sic
a

e Revista digital de historia y arte: http://www.artehistoria.com/v2/

e Portal de mitologia: www.elolimpo.com.

e Portal de la Real Academia Espafiola: www.rae.es

e Portal de la Tarraconensis: www.tarraconensis.com

e El Festival Romano de Tarragona: http://www.tarracoviva.com

e Vida cotidiana en Roma: www.artehistoria.com/v2/contextos/762.htm.

HERRAMIENTAS DIGITALES Y PLATAFORMAS. MEDIOS DE INFORMACION Y
COMUNICACION CON ALUMNOS Y FAMILIAS.

Ademas del libro de texto, utilizaremos como herramienta el AULA VIRTUAL, y como
medio de informacién y de comunicacién con alumnos y familias La Plataforma
EDUCAMOS CLM.

GRIEGO. PRIMERO DE BACHILLERATO.

1. SABERES BASICOS. CRITERIOS DE EVALUACION (COMPETENCIAS ESPECIFICAS).
TEMPORALIZACION.

El Decreto 83/ 2022, del2 de julio, define los saberes basicos como los conocimientos,
destrezas y actitudes que constituyen los conocimientos propios de cada materia y cuyo
aprendizaje es necesario para la adquisicion de las competencias especificas, cuyo logro
por parte del alumnado se valorard a través de los criterios de evaluacidn, que son los
referentes para determinar el grado de adquisicién en el proceso de aprendizaje de dichas
competencias. Por ello, en este apartado de la programacién expondremos, distribuidos
por evaluaciones, estos tres apartados. Respecto a los Saberes bdsicos, el mencionado
Decreto no especifica cudles corresponden a primero y cuales a segundo de Bachillerato;
en consecuencia, siguiendo el criterio de progresidn en el aprendizaje, desde los aspectos
mas sencillos a los mas complejos, y manteniendo la presencia de los cinco bloques de
conocimiento, presentamos la siguiente propuesta para primero de Bachillerato.

12 Evaluacion:

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION. COMPETENCIAS
ESPECIFICAS

Bloque I: El
comprension
traduccién

texto: A.Unidades lingiiisticas _de la | Competencia especifica 1:
y lengua griega: 1.1.Realizar traducciones directas o inversas
- Alfabeto, pronunciacién; | de textos adaptados u originales, de dificultad
signos ortograficos, acentos, | adecuada y progresiva, con correccion
transcripcion, fonemas, | ortogréfica y expresiva, identificando vy
leyes de acentuacion. analizando unidades lingliisticas regulares de
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Clases de palabras.
Formantes de las palabras.
Concepto de lengua flexiva:
concepto de declinacidn
(flexion nominal y
pronominal) y de
conjugacioén (flexion verbal).
Flexion nominal (primera,
segunda y tercera
declinacién: sustantivos y
adjetivos).

Flexion verbal (enunciado de
los verbos; verbos
temadticos:  presente de
indicativo e imperfecto de
indicativo en las voces activa
y media, infinitivo vy
participio de presente en la
voz activa y media; presente
e imperfecto, infinitivo y
participio del verbo &ipi).
Distinguir las  diferentes
clases de palabras por su
enunciado.

Funciones de los casos y su
traduccidn en la oracion.
Principales preposiciones
griegas. Su presencia como
prefijos en castellano.
Sintaxis oracional: la
concordancia y el orden de
palabras en la oracién
simple. Tipos de oracién
simple.

Sintaxis oracional: la oracidn
compuesta: coordinacion.
Sintaxis del infinitivo:
construccion de infinitivo
concertado.

B.La traduccién: técnicas ,
procesos y herramientas:

El anadlisis morfosintactico
como herramienta de
traduccion.
Estrategias

de traduccidn:

errores frecuentes de
traduccidon y técnicas para
evitarlos, basadas en un
analisis morfosintactico

correcto y en la ordenacion
adecuada de las palabras
segln sus relaciones

la lengua vy apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguas conocidas.
1.2.Seleccionar de manera progresivamente
auténoma el significado apropiado de
palabras polisémicas vy justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo.

1.3.Revisar 'y subsanar de manera
progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir
de la reflexidn lingtistica.

1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades basicas de
la lengua griega, comparandolas con las
actuales y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos elementales
del latin.

1.5.Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje  del griego, seleccionando
estrategias para la superacion de las
dificultades y consolidar el aprendizaje.
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sintacticas.

Herramientas de traduccién:
glosarios (enunciado de las
palabras en griego),
correctores ortograficos en
soporte analdgico o digital.
Estrategias basicas de
retroversién de  textos
breves.

La traduccion como
instrumento que favorece el
razonamiento légico, la
constancia, la memoria, la
resolucidn de problemas y la
capacidad de andlisis y de
sintesis.

Aceptacién del error como
parte del proceso de
aprendizaje y actitud
positiva de superacion.

Bloque II:
Plurilingiiismo.

Sistemas de escritura a lo
largo de la historia: los
origenes del alfabeto griego;
alfabetos procedentes del

griego.
Origen 'y evolucién del
griego: las lenguas

indoeuropeas, etapas de la
lengua griega, los dialectos
griegos, la koiné, el griego
bizantino y el moderno.
Influencia del griego en
Iéxico (helenismos) de las
lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que
utiliza el alumnado.

Léxico: lexemas, sufijos vy
prefijos de origen griego
presentes en el [éxico comun
y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y
definicion de palabras de
uso comun a partir de sus
étimos griegos.

Conceptos de helenismo y
neologismo.

Interés por conocer el
significado etimoldgico de
las palabras y la importancia
del uso adecuado del

Competencia especifica 2:

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes griegos, haciendo uso de |Ia
transcripcién de étimos o raices griegas.

2.3. Explicar, de manera guiada, la relacién del
griego con las lenguas modernas analizando
los elementos lingliisticos comunes.
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vocabulario
instrumento
comunicacion.
El griego como instrumento
que permite un mejor
conocimiento de las lenguas
de estudio y un facil
acercamiento a las lenguas
romances y no romances.
Respeto por todas |las
lenguas y aceptacién de las
diferencias culturales de
quienes las hablan.
Herramientas analdgicas vy
digitales para el aprendizaje

como
basico de

del griego.
Expresiones y [éxico
especifico basico para

reflexionar y compartir la
reflexidon sobre
comunicacion, la lengua, el

aprendizaje y las
herramientas de
comunicacion.

Bloque Ill: Educacién La lengua griega como | Competencia especifica 3:

literaria. principal via de transmisién | 3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
del mundo clasico. textos y fragmentos literarios griegos de
Etapas y vias de transmisién | diversa indole y de creciente complejidad, con
de la literatura griega. la finalidad de que el alumnado logre
Técnicas bdsicas para el | entender la realidad, la condicion humana y
comentario y anadlisis | desarrolle la sensibilidad estética y el habito
linglistico y literario de los | lector.
textos literarios griegos.
Interés hacia la literatura
como fuente de placer y de
conocimiento del mundo.

Bloque IV: La antigua Geografia de Grecia: | Competencia especifica 4:

Grecia. localizacién en mapas de los | 4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los

enclaves (moAeLc) mas
importantes y sus colonias.
Viajeros ilustres.

Historia de la Antigua Grecia:
etapas de la historia de
Grecia (micénica, oscura,
arcaica, clasica, helenistica);
hitos de la historia de
Grecia; personalidades
relevantes de la historia de
Grecia, su importancia para
Europa (Soldn, Pericles,

procesos histdricos y politicos, comparandolos
con los actuales para favorecer el desarrollo
de una ciudadania comprometida con Ia
memoria colectiva y los valores democraticos.
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Sécrates, Platon, Sofocles,
Demostenes, Alejandro,
Aristoteles...)
Bloque V: Legado vy - Concepto de legado, | Competencia especifica 5:
patrimonio. herencia y patrimonio. 5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial

- Soportes de escritura: tipos y
preservacion.

- La mitologia clasica en
manifestaciones literarias y
artisticas.

- Técnicas basicas de debate y
de exposicion oral.

de la civilizacion griega como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.

22 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I:
comprension
traduccion.

El

texto:
Yy

A.Unidades linglisticas de la

lengua griega:

-Flexién nominal (progresion en el
estudio de la declinacién: tercera
declinacién: temas en vocal y en
diptongo). Adjetivos irregulares. Los
grados del adjetivo. Flexiéon
pronominal (pronombres relativos
demostrativos, anaférico, de
identidad y enfatico, indefinidos e
interrogativos).

-Flexion verbal (caracteristicas de los
modos: subjuntivo, optativo e
imperativo; el presente de los modos
en la voz activa y media; subjuntivo,
optativo e imperativo del verbo
glpi).

- El tema de presente en los verbos
contractos. Caracteristicas de los
verbos atematicos: presente e
imperfecto de indicativo, infinitivo y
participio de presente de los verbos
atematicos.

-Usos de los modos verbales griegos
en la oracioén.

-La oracion
subordinadas
relativo.

- Sintaxis del infinitivo: construccién
de infinitvo no  concertado.
Presencia de esta estructura en las

compuesta:
sustantivas y de

Competencia especifica 1:
1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada y progresiva, con correccion
ortografica y expresiva, identificando vy
analizando unidades lingtiisticas regulares de
la lengua vy apreciando variantes y
coincidencias con otras lenguas conocidas.
1.2.Seleccionar de manera progresivamente
autonoma el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decisién,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo.
1.3.Revisar y subsanar de manera
progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir
de la reflexién linglistica.
1.4.Realizar la lectura directa de textos griegos
sencillos identificando las unidades bdasicas de
la lengua griega, comparandolas con las
actuales 'y asimilando los  aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales
del griego.
1.5.Registrar los progresos y dificultades de
aprendizaje del latin, seleccionando
estrategias para superar las dificultades y
consolidar el aprendizaje.
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lenguas de uso del alumnado.

- Sintaxis del participio: atributivo y
apositivo.  Presencia de esta
estructura en las lenguas de uso del
alumnado.

-La expresion de la comparacién en
griego y su relacion con la expresion
de la comparacién en las lenguas de
uso y de estudio del alumnado.

B.La__traduccidén: técnicas,

procesos y herramientas.
-El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccion.
-Estrategias de traduccién: errores
frecuentes de traduccién y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacion adecuada de las palabras
segun sus relaciones sintdcticas.
-Herramientas de traduccion:
glosarios (enunciado de las palabras
en griego), correctores ortograficos
en soporte analdgico o digital.
-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.
-Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies.
-La traduccién como instrumento
gue favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resolucion de problemas vy la
capacidad de andlisis y de sintesis.
-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

Bloque
Plurilingiiismo.

-Influencia del griego en la evolucidn
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego presentes en el Iéxico
comun y especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos griegos.

-Reglas de transcripcion para
identificar la presencia de étimos

Competencia especifica 2:

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes griegos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadanticos que
hayan tenido lugar.

2.2.Explicar la relacién del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
linglisticos comunes de origen griego en las
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griegos en las lenguas de uso del
alumnado.

-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento
basico de comunicacion.

-El griego como instrumento que
permite un mejor conocimiento de
las lenguas de estudio del alumnado.
-Respeto por todas las lenguas vy
aceptacion de las diferencias
culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del latin.
-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacién, la
lengua, el aprendizaje y |las
herramientas de comunicacién.

lenguas de uso y estudio del alumnado.

Bloque lli:

literaria.

Educacion

-Aproximaciéon a los géneros de la
literatura griega: cronologia,
caracteristicas y principales autores.
-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios griegos.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

Competencia especifica 3:

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios griegos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector.

3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabras griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprension
de la civilizacién helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como apyn, 6fuog, uddog, Adyog, en
textos de diferentes formatos.

Bloque IV: La antigua

-Historia y organizacion politica y

Competencia especifica 4:

Grecia. social de Grecia como parte esencial | 4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
de la historia y cultura de la sociedad | procesos histdricos y politicos, comparandolos
actual. con los actuales para favorecer el desarrollo
-Instituciones, creencias y formas de | de una ciudadania comprometida con la
vida de la civilizacién helena y su | memoria colectiva y los valores democraticos.
comparacion con las actuales. 4.3.Elaborar trabajos de investigacion de
-Influencias de la cultura griega en la | manera progresivamente auténoma en
civilizacién latina: Graecia capta | diferentes soportes sobre aspectos del legado
ferum victorem cepit. de la civilizacién griega en el dmbito personal,

religioso 'y sociopolitico, seleccionando,
contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes.

Bloque V: Legado vy |-La transmisidn textual griega como | Competencia especifica 5:

patrimonio. patrimonio cultural y fuente de | 5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial

conocimiento a través de diferentes

de la civilizacion griega como fuente de
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culturas y épocas.

-La educacién en la antigua Grecia:
los modelos educativos de Atenas y
Esparta y su comparacion con los
sistemas actuales.

-Obras publicas y urbanismo:
construccion, conservacion y
restauracion.

-Las instituciones politicas griegas y
su influencia y pervivencia en el
sistema politico actual.

-Técnicas bdsicas de debate y de
exposicién oral.

inspiracion, analizando
culturales y artisticas posteriores.
5.3. Explorar el legado griego en el entorno
del alumnado, aplicando los conocimientos
adquiridos 'y reflexionando sobre las
implicaciones de sus distintos usos, dando
ejemplos de la pervivencia de la Antigliedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus
resultados a través de diferentes soportes.

producciones

32 Evaluacion

SABERES BASICOS

CRITERIOS DE EVALUACION.
COMPETENCIAS ESPECIFICAS.

Bloque I:
comprension
traduccién.

El

texto:
Yy

A.Unidades lingiiisticas de la
lengua griega.

-Flexién pronominal (pronombres
personales, posesivos y reflexivos)
-Flexion  verbal (caracteristicas
morfoldgicas del aoristo, futuro y
perfecto de los diferentes modos de
la voz activa y media en los verbos
vocdlicos no contractos, contractos,
consondnticos, el infinitivo vy
participio).
- Caracteristicas de la voz pasiva:
futuro y aoristo.
- Oracién compuesta: subordinadas
adverbiales (identificacion de nexos
y modos verbales).
-Las construcciones de participio
(concertado y absoluto).
Identificacion de estructuras
semejantes en las lenguas de uso y
de estudio del alumnado.

B.La traduccidn: técnicas,

procesos y herramientas.
-El analisis morfosintactico como
herramienta de traduccioén.
-Estrategias de traduccion: errores
frecuentes de traduccidn y técnicas
para evitarlos, basadas en un analisis
morfosintactico correcto y en la
ordenacion adecuada de las palabras
segln sus relaciones sintacticas.
-Herramientas de traduccion:
glosarios (enunciado de las palabras

Competencia especifica 1:

1.1.Realizar traducciones directas o inversas
de textos adaptados u originales, de dificultad
adecuada vy progresiva, con correccion
ortografica y expresiva, identificando vy
analizando unidades lingtiisticas regulares de
la lengua y apreciando variantes vy
coincidencias con otras lenguas conocidas.
1.2.Seleccionar de manera progresivamente
autonoma el significado apropiado de
palabras polisémicas y justificar la decision,
teniendo en cuenta el contexto y utilizando
herramientas de apoyo al proceso de
traduccién en distintos soportes, como listas
de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas,
correctores ortograficos, gramaticas y libros
de estilo.

1.3.Revisar y subsanar de manera
progresivamente auténoma las propias
traducciones y las de los compafieros, a partir
de la reflexién linglistica.

1.4.Realizar la lectura directa de textos latinos
sencillos identificando las unidades bdasicas de
la lengua griega, comparandolas con las
actuales 'y asimilando los aspectos
morfoldgicos, sintdcticos y léxicos elementales
del griego.

1.5.Registrar los progresos y dificultades del
aprendizaje  del griego, seleccionando
estrategias para superar las dificultades y
consolidar el aprendizaje.
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en griego), correctores ortograficos
en soporte analdgico o digital.
-Recursos estilisticos frecuentes y su
relacién con el contenido del texto.
-Estrategias basicas de retroversién
de textos breves.

-Lectura comparada de diferentes
traducciones y comentario de textos
bilinglies.

-La traduccién como instrumento
que favorece el razonamiento légico,
la constancia, la memoria, la
resolucién de problemas vy |la
capacidad de analisis y de sintesis.
-Aceptacion del error como parte del
proceso de aprendizaje y actitud
positiva de superacién.

Bloque il
Plurilingiiismo

-Influencia del griego en la evolucién
de las lenguas de ensefianza y del
resto de las lenguas que utiliza el
alumnado.

-Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de
origen griego presentes en el Iéxico
comun vy especifico de las ciencias y
de la técnica; significado y definicién
de palabras de uso comun a partir de
sus étimos griegos.

-Reglas de transcripcion de étimos
griegos para deducir raices griegas
presentes en las lenguas de uso y de
ensefianza del alumnado.

-Interés por conocer el significado
etimoldgico de las palabras y la
importancia del uso adecuado del
vocabulario como instrumento
basico de comunicacion.

-Respeto por todas las lenguas vy
aceptacion de las diferencias
culturales de quienes las hablan.
-Herramientas analdgicas y digitales
para el aprendizaje del griego.
-Expresiones y léxico especifico
basico para reflexionar y compartir
la reflexion sobre comunicacion, la
lengua, el aprendizaje y |las
herramientas de comunicacién.

Competencia especifica 2:

2.1.Deducir el significado etimoldgico de un
término de uso comun e inferir el significado
de términos de nueva aparicion o procedentes
de léxico especializado aplicando, de manera
guiada, estrategias de reconocimiento de
formantes griegos atendiendo a los cambios
fonéticos, morfolégicos o semadnticos que
hayan tenido lugar.

2.2.Explicar la relacién del griego con las
lenguas modernas, analizando los elementos
lingliisticos comunes.

Bloque Ill: Educacién

-Aproximacion a los géneros de la

Competencia especifica 3:
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literaria.

literatura griega: cronologia,
caracteristicas y principales autores.
-Técnicas basicas para el comentario
y analisis linglistico y literario de los
textos literarios griegos.

-Interés hacia la literatura como
fuente de placer y de conocimiento
del mundo.

-Analogias y diferencias entre los
géneros literarios griegos y los de la
literatura actual.

3.1. Interpretar y comentar, de forma guiada,
textos y fragmentos literarios griegos de
diversa indole y de creciente complejidad, con
la finalidad de que el alumnado logre
entender la realidad, la condicion humana y
desarrolle la sensibilidad estética y el habito
lector.

3.2.Analizar y explicar los géneros, temas vy
valores éticos de las obras o fragmentos
literarios griegos, con obras posteriores.

3.3. Identificar y definir, de manera guiada,
palabra griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y comprensién
de la civilizaciédn helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos léxicos y culturales,
tales como dapyn, éiuoc, uiddog, Adyog, en
textos de diferentes formatos.

Boque IV: La antigua
Grecia.

-La aportaciéon de Grecia a la cultura
y al pensamiento occidental.

-La relacién de Grecia con culturas
extranjeras.

-El mar  Mediterraneo  como
encrucijada de culturas ayer y hoy.

- La importancia del discurso publico
para la vida politica y social.

Competencia especifica 4:

4.1. Explicar, a partir de criterios dados, los
procesos histéricos y politicos, comparandolos
con los actuales para favorecer el desarrollo
de una ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores democraticos.
4.2. Debatir la importancia, evolucion,
asimilacion o cuestionamiento de diferentes
aspectos de legado griego en nuestra
sociedad, utilizando estrategias y habilidades
retéricas y oratorias, mostrando interés vy
respeto por otras opiniones Y
argumentaciones.

4.3.Elaborar trabajos de investigacion de
manera progresivamente auténoma en
diferentes soportes sobre aspectos del legado
de la civilizacidon griega en el dmbito personal,
religioso y sociopolitico, seleccionando,
contrastando y reelaborando informacion
procedente de diferentes fuentes.

Bloque V:
patrimonio.

Legado vy

-Las representaciones y festivales
teatrales, su evolucién y pervivencia
en la actualidad.

-Las competiciones atléticas y su
pervivencia en la actualidad.

- Técnicas de debate y de exposicién
oral.

-Principales obras artisticas de la
Antigliedad griega.

-Principales sitios arqueoldgicos,
museos o festivales teatrales en
Espafna y en Castilla- La Mancha
relacionados con la Antigliedad

Competencia especifica 5:

5.1. Identificar y explicar el legado inmaterial
de la civilizaciéon griega como fuente de
inspiracion, analizando producciones
culturales y artisticas posteriores.
5.2.Investigar, de manera guiada, el
patrimonio histérico, arqueoldgicos, artistico y
cultural heredado de la civilizacién griega,
interesandose por su preservacién vy
restauracion.

5.3. Explorar las huellas del legado griego en el
entorno del alumnado, aplicando los
conocimientos adquiridos y reflexionando
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clasica. sobre las implicaciones de sus distintos usos,
dando ejemplos de la pervivencia de la
Antigliedad clasica en su vida cotidiana, y
presentando sus resultados a través de
diferentes soportes.

2. METODOLOGIA. SITUACIONES DE APRENDIZAJE.

En el apartado de principios pedagdgicos de la nueva ley de educacion (LOMLOE), se dice que
las actividades educativas en el Bachillerato favoreceran la capacidad del alumnado para
aprender por si mismo, para trabajar en equipo y para aplicar los métodos de investigacion
apropiados.

Orientaremos la metodologia de la materia de Griego a la adquisicién por parte del alumnado
de las competencia especificas mencionadas en el apartado precedente, para acceder a la
comprension de textos de dificultad progresiva, pues los textos ofrecen una visién global de las
estructuras linguisticas del griego y su contenido conecta directamente al alumno con los
aspectos histdricos, sociales y culturales de la civilizacidon helena, para luego buscar la relacion
de estos con su entorno.

Emplearemos aquellos recursos y materiales (libros, material publicado en el aula virtual,
enlaces a paginas web y videos de youtube de interés, visitas a museos...) que mejor se
adapten a los diferentes momentos del proceso de ensefianza-aprendizaje, dentro del marco
de las competencias especificas de la materia, y que permitan que el trabajo del alumno sea
cada vez mas activo y auténomo. Este trabajo se basard en la localizacién geografica y
temporal de hechos lingtisticos e histéricos, describirlos y analizarlos, reconocer, clasificar,
ordenar, identificar rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintdcticas, descomponer palabras,
analizar oraciones y traducir textos, seleccionar significados adecuados al contexto, deducir el
significado etimoldgico de términos de uso frecuente; explicar la relacién entre el griego vy las
lenguas modernas, investigar y elaborar trabajos sobre aspectos concretos de la cultura griega
y su relacion con la realidad cercana del alumnado, rastrear y explorar las huellas del legado
griego en su entorno.

Se procurard que estas tareas ofrezcan al alumnado una visidn integradora de los dos aspectos
de la materia: el lingtistico y el cultural, siendo éste Ultimo el que contextualice los contenidos
lingliisticos, que, por otra parte, no deben estudiarse como un fin en si mismos, sino como un
instrumento que permitird la comprensidn y traduccién de textos y la apertura de la mente a
nuevas formas de estructuracién del pensamiento. Asimismo, ambos aspectos, el linglistico y
el cultural, estardn permanentemente conectados con la realidad linglistica y cultural del
alumno, dado que se abordaran desde la perspectiva de que son la base de nuestra propia
cultura; en consecuencia, intentaremos que el alumnado perciba la estrecha relacién entre
ambos mundos y valore la herencia recibida de Grecia, a través del analisis, la reflexion y la
comparaciéon de la informaciéon manejada y de la bisqueda de datos adicionales, empleando
las herramientas digitales y otros recursos bibliograficos, que luego se ordenaran y expondran
como trabajo individual o grupal en diferentes soportes.

En el bloque del léxico llevaremos a cabo una seleccion de vocablos, en funciéon de su
frecuencia de aparicion en los textos, lo cual facilitard la comprensién y la traduccion de los
mismos y buscaremos siempre la presencia de estos étimos en castellano, y en otras lenguas
estudiadas por los alumnos para ampliar el vocabulario manejado por ellos y posibilitar su
aprendizaje de forma razonada y coherente. El uso del diccionario queda limitado a Griego II,
en segundo de Bachillerato, dado que se necesita un conocimiento basico de la gramatica para
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rentabilizar su empleo como recurso de apoyo. No obstante, hay que proporcionar a los
alumnos unas pautas para un manejo adecuado del mismo.

Situaciones de aprendizaje

Este apartado de la programacién lo concretamos en forma de proyectos, uno por evaluacion,
que el alumnado trabajara en grupo a lo largo del trimestre, una vez que se haya familiarizado
con los saberes basicos, implicados en cada uno, para su desarrollo competencial. Estas
propuestas de trabajo posibilitaran la aplicacidon de los distintos conocimientos, destrezas y
actitudes de esta etapa para la resolucion de un problema y la construccién de nuevos
conocimientos.

Primera evaluacién

Se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno, segin su centro de
interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un aspecto cultural:

3) El griego: origen y evolucion. Sistemas de escritura.
4) La Democracia griega: instituciones y relacién con las instituciones de las democracias
actuales, en concreto con la nuestra.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracion de un trabajo que luego ha de compartir con sus companeros.

Contextualizacion: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacion de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Griego | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcidn y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacion, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; deduccidon del significado etimoldgico de términos de uso frecuente
relacionados con estos temas; explicacién de la relacion entre el griego y las lenguas
modernas; rastreo y exploracién de las huellas del legado griego (escritura y organizacién
politica y social) en su entorno.

Recursos: Textos traducidos del repertorio literario griego, otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; imagenes en diferentes soportes sobre estos temas.

22 evaluacidn

También en este momento del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el
alumno elija uno, segun su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua
y el otro en un aspecto cultural:

3) Comentario de texto griego (adaptado): aspectos linglisticos (morfologia, sintaxis, léxico),
tema (politico, historico, mitoldgico...); conexién con el legado griego reconocible por el
alumnado en este momento del curso, en funcién de los saberes basicos abordados.
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4) La familia y la educacién en Grecia. Comparacion con la familia y la organizacién del
sistema educativo actuales.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracion de un trabajo que luego ha de compartir con sus companeros.

Contextualizacién: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacion de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacidn curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Griego | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.

Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacién de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histdricos, descripcién y andlisis de
los mismos, reconocimiento, clasificaciéon, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicién de palabras, andlisis de oraciones y traduccidon de textos, seleccidon de
significados adecuados al contexto; deduccidn del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacién de la relacién entre el griego y las lenguas
modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado griego ( tema del texto, la familia y
la educacidn) en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario griego, otras fuentes actuales digitales o bibliogrédficas; imdagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.

32 Evaluacidén

En el tramo final del curso se proponen dos proyectos de trabajo, para que el alumno elija uno,
segln su centro de interés en este momento, uno mas centrado en la lengua y el otro en un
aspecto cultural:

3) Comentario de texto griego (adaptado): aspectos linglisticos (morfologia, sintaxis, Iéxico),
tema (politico, historico, social, mitoldgico...); conexion con el legado griego reconocible
por el alumnado en este momento del curso, en funcidn de los saberes bdsicos abordados.

4) La mitologia grecorromana en el arte, la literatura, en el entorno cercano al alumnado.

Justificacion: La finalidad es que el alumno construya y complete el apartado de los saberes
basicos relacionados con estos temas, y desarrolle las competencias especificas de la materia
en el proceso de elaboracidn de un trabajo que luego ha de compartir con sus compafieros.

Contextualizacién: Estos temas se conectan con los aspectos tratados en clase dentro de la
temporalizacién de la materia; la posibilidad de elegir permite al alumnado vincularlo con su
centro de interés.

Fundamentacion curricular: Estos proyectos de trabajo conectan en mayor o en menor grado
con todas las competencias especificas de la materia de Griego | y los criterios de evaluacion
expuestos anteriormente.
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Metodologia: Las tareas que intervienen en la culminacion de estos proyectos son variadas:
localizacién geografica y temporal de hechos linglisticos e histéricos, descripcidn y analisis de
los mismos, reconocimiento, clasificacién, ordenacidn, seleccién de datos procedentes de
textos traducidos relacionados con estos temas, y de otras fuentes actuales digitales o
bibliograficas; identificacion de los rasgos y caracteristicas morfoldgicas y sintacticas,
descomposicién de palabras, andlisis de oraciones y traduccidon de textos, selecciéon de
significados adecuados al contexto; deduccidn del significado etimoldgico de términos de uso
frecuente relacionados con estos temas; explicacién de la relacién entre el griego y las lenguas
modernas; rastreo y exploracion de las huellas del legado griego ( tema del texto, la mitologia)
en su entorno.

Recursos: glosarios, breves compendios gramaticales, textos traducidos del repertorio
literario romano, otras fuentes actuales digitales o bibliograficas; imagenes en diferentes
soportes sobre estos temas.

3. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION.

Proponemos una serie amplia de procedimientos e instrumentos de evaluacién, a través
de los cuales podremos extraer informacién sobre el grado de adquisicidon de las competencias
especificas, relacionadas con los criterios de evaluacidn, por parte del alumnado. Partimos y
del caracter definitorio de la evaluacién en la LOMLOE, como continua, formativa e
integradora.

Las competencias especificas asociadas a los saberes basicos relativos a la cultura,
civilizacién y legado griego (bloques lll, IV y V: historia, geografia, politica, arte, literatura,
religion y mitologia...) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo,
individuales y en grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las
RUBRICAS siguientes (1: Bajo, 2: Medio, 3: Alto; 4: Excelente):

e Localiza temporalmente en ejes cronoldgicos y geograficamente los hechos
histdricos.

e Llocaliza, selecciona y contrasta de forma auténoma vy critica la informacion
procedente de diferentes fuentes.

e Transforma en conocimiento los datos procedentes de diferentes fuentes y la
comunica de manera clara y rigurosa.

e Realiza busquedas avanzadas en internet y almacena y organiza la informacién de
forma adecuada.

e Reflexiona y valora criticamente el patrimonio cultural y artistico de cualquier
época.

e Participa y colabora activamente en las actividades en grupo, mostrando empatia y
espiritu solidario.

En términos porcentuales, el peso que tendrdn las competencias especificas de estos
blogues serdn los siguientes: bloque Il (Educaciéon literaria), un15%; bloque IV ( Antigua
Grecia), 10%; Bloque V (Legado y patrimonio), 5%.

Las competencias asociadas a los saberes puramente linglisticos (Bloques | y II:
traduccién y comentario morfosintactico, literario y temadtico de textos de dificultad
progresiva; comentario de textos traducidos seleccionados o en edicidn bilinglie; identificacidon
de modelos y paradigmas de la flexién nominal, pronominal y verbal, andlisis sintactico y
morfoldgico de las estructuras que conforman los textos y su traslado al castellano, eligiendo
el significado de las palabras con propiedad; asimilacién de un vocabulario basico griego e
identificacion del mismo en castellano, bien a través de sus raices, de sufijos, de prefijos;
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descomposicion de los elementos de las palabras o aplicacion de las leyes de evolucion
fonética) seran evaluadas a través de actividades y proyectos de trabajo, individuales y en
grupo, tomando como referente los INDICADORES DE DESEMPENO vy las RUBRICAS siguientes
(1: Bajo, 2: Medio, 3: Alto; 4: Excelente):

e Se expresa de forma oral y escrita con correccion.

e Comprende, valora e interpreta textos, utilizando como herramientas sus
conocimientos de morfologia y de sintaxis de la lengua griega.

Desarrolla estrategias para ampliar y enriquecer su repertorio linglistico.
Valora criticamente la diversidad linguistica.

Conoce y valora la diversidad linglistica y cultural.

Desarrolla procesos de aprendizaje que le permiten transmitir los
conocimientos, proponer ideas creativas para resolver problemas.

En términos porcentuales, el peso que asignamos a las competencias correspondientes a estos
bloques son los siguientes: Bloque | (El texto: comprension y traduccién), 60%; Bloque Il
(Plurilingtiismo), 10%.

Como se ha mencionado al principio la evaluacion es continua e integradora por lo que cada
actividad tendra la finalidad de reforzar los saberes y las competencias correspondientes que
se trabajen en cada momento y al mismo tiempo seguir consolidando las anteriores; podemos
utilizar como instrumento la COEVALUACION Y LA RETROALIMENTACION, para fomentar la
autonomia del alumnado en todas las fases del proceso de aprendizaje, reconociendo sus
errores y orientando su correccidén y superacion.

El proceso de evaluacidn implica también a la practica docente, valorando en todo
momento la rentabilidad de los recursos empleados y de las actividades propuestas.

Criterios de calificacion

El 50% de la calificacidon de cada tramo del curso (trimestre o evaluacion) se derivard
de las tareas, actividades y proyectos propuestos a los alumnos, teniendo en cuenta el interés,
esfuerzo y grado de correccién que el alumnado muestre en la resolucidon de las mismas, asi
como su conclusidn y entrega en las fechas previstas. De este 50%, el proyecto de trabajo
enmarcado dentro del apartado “Situaciones de aprendizaje” tiene un peso del 20%; en
consecuencia, el 30% restante corresponde a las actividades y tareas programadas para cada
momento. El examen o prueba objetiva completard el 50% restante, con la posibilidad de que
se convierta en el Unico recurso para valorar la adquisicion de competencias para aquellos
alumnos que no entreguen ninguna tarea, ni participen en ninguna actividad.

4. MATERIALES CURRICULARES Y RECURSOS EDUCATIVOS.

-Material elaborado por el Departamento (Aula virtual)
-Diccionarios de la Lengua (griego, espafiol, etimoldgicos).
-Diccionarios de Mitologia.

-Mapas de Europa.

-Imagenes de obras de arte clasico y de corrientes posteriores.

-Recursos digitales:

e Portal de la Cultura Cldsica: www.culturaclasica.com

e http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esgl45cal.php


http://www.culturaclasica.com/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg145ca1.php
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http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/

e http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sic
a

e Revista digital de historia y arte: http://www.artehistoria.com/v2/

e Portal de mitologia: www.elolimpo.com.

e Portal de la Real Academia Espafiola: www.rae.es

5. HERRAMIENTAS DIGITALES Y PLATAFORMAS. MEDIOS DE INFORMACION Y
COMUNICACION CON ALUMNOS Y FAMILIAS.

Utilizaremos como herramienta el AULA VIRTUAL, y como medio de informacién y de

comunicaciéon con alumnos y familias La Plataforma EDUCAMOS CLM.

Fdo.: Belén Morales Peco (Jefa del Departamento)

Ciudad Real, a de Noviembre del 2022.


http://historiaybiografias.com/grecia_antigua/
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.chironweb.org/wiki/index.php?title=Webquests_de_cultura_cl%C3%A1sica
http://www.elolimpo.com/
http://www.rae.es/

